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注意事項
在繼續操作之前，請詳閱以下內容 
請妥善保管本說明書，以備日後參考。

 警告
請始終遵守下列基本注意事項，以免可能因觸電、短路、
損壞、火災或其他危險，而造成嚴重傷害甚至死亡。 相關
注意事項包括但不限於：

發現任何異常情況時
• 一旦發現下列任一問題，請立即關閉電源開關，並從插座上拔

下電源插頭。 
- 電源線或插頭磨損或損壞。
- 有異常氣味或煙霧飄散。
- 有物體或液體進入產品內部。
- 產品使用期間音訊突然中斷。
- 產品出現裂痕或明顯受損。
接著，請將產品交給合格的 Yamaha 服務⼈員進⾏檢修。

電源
• 電源線不得置於暖爐或加熱器等熱源附近，亦不得過度彎曲或

以其他方式施加破壞、在上方放置重物，或舖設於可能遭⼈踩
踏、勾扯或遭物體輾壓之處。

• 本產品只能使用正確的指定電壓  ( 印於產品銘牌上 ) 。
• 請務必使用隨附的電源線 / 插頭。

若您預定使用的地區並非當初購買本產品的地區，則隨附的電
源線可能會不相容。 請洽詢您的 Yamaha 經銷商。

• 定期檢查電源插頭，清除任何累積的髒污或灰塵。
• 確認電源插頭已完全插入，否則可能會造成觸電或引發火災。
• 裝設產品時，請務必使用容易觸及的 AC 電源插座。 發生問題

或故障時，請立即關閉電源開關，並從插座上拔下插頭。 即使
已關掉電源開關，如果未將電源線從牆上的 AC 電源插座拔下，
仍無法中斷產品供電。 

• 若⻑時間不使用本產品，請將電源插頭從插座中拔出。
• 雷暴期間請勿觸摸產品或電源插頭。
• 請務必將本產品連接至設有接地防護的合適插座。 接地不當會

導致觸電、火災或產品損壞。

禁止拆解產品
• 本產品不含任何可由使用者⾃⾏維修的零件。 請勿嘗試⾃⾏拆

解或以任何方式維修內部零件。 

液體滲入警告
• 本產品不得淋⾬，亦不得在靠近液體或潮濕的環境中使用；

此外，也請不要將裝有液體的容器 ( 例如花瓶、瓶子或玻璃杯 ) 
置於本產品上方，以免液體滲入任何產品開孔。 

• 嚴禁使用潮濕的雙手插入或拔下電源插頭。

火災警告
• 請勿將本產品置於任何燃燒中的物體附近，或在本產品附近引

燃明火或施放煙火，以免引起火災。

聽力受損
• 開啟 / 關閉任何裝置的電源之前，請務必先將所有音量調至最

小， 否則可能導致聽力受損、觸電或裝置損壞。
• 開啟音訊系統的 AC 電源時，請務必 「最後」才啟動本產品的

電源，以免造成聽力受損或揚聲器損壞。 基於相同原因，關閉
電源時，也請 「先」關閉本產品的電源。

 注意
請始終遵守下列基本注意事項，以免造成自己或他人受傷。 
相關注意事項包括但不限於：

電源
• 從產品或插座取下電源插頭時，請務必握住插頭本體，不要握

住纜線部分。 拉扯纜線可能會造成損壞。

位置和連接
• 請勿將本產品架設於不夠穩固或容易發生震動的位置，否則可

能會意外傾倒並造成⼈員受傷。
• 請將本產品架設於兒童無法觸及之處。 本產品不適合在兒童可

能臨近之處使用。
• 請勿堵塞通風口。 本產品背部設有防止內部溫度過高的通風

孔。 因此，切勿側放或倒置安裝本產品。 通風不良可能導致過
熱，進而造成產品損壞，甚或引發火災。

• 為確保產品正常散熱，安裝時請留意以下事項：
- 切勿用布蓋住本產品。 
- 請務必讓本產品頂面朝上，切勿側放或倒置安裝。 
- 請勿在通風不良的密閉空間內使用本產品。 
通風不良可能導致過熱，進而造成產品損壞，甚或引發火災。 
確保產品周圍有充裕的空間： 上方、兩側及後方至少需保留 
30 cm 的空間。

• 搬運或運送前，請務必先拆解本產品，以免您的頭部或身體遭
受喇叭或間柱撞擊而受傷。

• 請勿將本產品裝設於可能接觸到腐蝕性氣體或空氣中含有鹽分
之處， 否則可能會引發故障。

• 搬動本產品之前，請先拔下所有已連接的纜線。
• 運送或搬運本產品時，請務必由兩名以上的⼈員共同操作。 

嘗試獨力搬運本產品，可能會導致背部等部位受傷，或是導致
產品掉落及損壞，進而造成⾃己或他⼈受傷。

• 請勿讓本產品的後面板緊貼牆壁， 以免接頭和喇叭纜線因接觸
牆壁而與電源線分離，進而導致短路、產品故障，甚或引發
火災。

維護
• 清潔本產品時，請先從 AC 插座中拔出電源插頭。

PA_zh-tw_12  1/2
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使用注意事項
• 請勿將手指或手部插入本產品的任何間隙或開口 ( 通風口 ) 。
• 請勿重壓本產品，或在上方放置重物。 
• 聲音失真時，請勿操作本產品。 在此情況下⻑時間使用，可能

會導致產品過熱，甚或引發火災。
• 請勿將隨附的線性陣列喇叭與其他產品 ( 如 STAGEPAS 1K) 搭配

使用， 否則可能會導致故障和產品過熱，甚或引發火災。
• 請確認安裝結果安全可靠。 此外，請定期進⾏安全檢查， 否則

可能會導致裝置掉落，並造成⼈員受傷。
• 請按照說明書中的指⽰進⾏組裝及安裝。 如果產品掉落或傾

倒，可能會造成⼈員受傷或產品損壞。

須知
為避免本產品故障 / 損壞、資料毀損或其他財物受損，請遵循
以下須知事項。

使用及維護
• 請勿在電視、收音機或其他電氣產品附近使用本產品。 否則，

產品、電視或收音機可能會產生雜訊。
• 請勿讓本產品接觸到過多灰塵、震動或極低 / 極高的溫度，否則

可能導致面板變形、運作不穩或內部元件損壞。
• 請勿將本產品安裝在溫度變化劇烈的地點， 以免產品內部或表

面產生水分凝結，進而導致產品破裂。
• 如有充分理由相信產品內部可能已產生凝結，請靜置數小時且

不要開啟電源，直到水分完全乾燥為止，以免產品受損。
• 請勿在本產品上方放置乙烯基、塑膠或橡膠物品，否則可能導

致面板變形或褪色。
• 請勿使用次氯酸鈉溶液、酒精、汽油、稀釋劑、清潔劑或萬能 

( 化學 ) 抹布清潔本產品的表面， 否則可能導致表面褪色或變質。

資訊
關於本產品隨附的功能 / 資料
• XLR 型接頭的線路如下 (IEC60268 標準 )： pin 1： 接地；

pin 2： 正 (+)；pin 3： 負 (-) 。

關於本說明書
• 本說明書中的插圖僅供參考。
• 本說明書中的公司名稱及產品名稱是其各⾃公司的商標或註冊

商標。

關於棄置
• 本產品內含可回收的零部件。

如需棄置此產品，請聯絡當地相關機構。

型號、序號及電力需求等資訊列於本裝置底部的銘牌上或附近。
建議您將序號記錄在下方空白處，並保留本說明書做為永久購買
記錄，以便在本裝置遭竊時當做識別資訊使⽤。

型號

序號

(1003-M06 plate rear tw 01)

對於因不當使用或私⾃修改本產品而造成的損壞，以及因資料
遺失或毀損而造成的損失，Yamaha 將不承擔任何責任。
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前言
感謝您購買 Yamaha DXL1K 主動式喇叭！ 本產品是專為音
樂或其他現場表演活動所設計。 為確保本產品發揮最大效
益，並享受一系列精心設計的功能，建議您詳閱本說明
書，並妥善保存以備日後參考。

產品特點
• 柱式、 2 音路、雙放⼤器主動式喇叭。
• 只需將線性陣列喇叭連接⾄重低音喇叭，即可輕鬆完

成架設。
• 線性陣列喇叭可將聲音平均地傳播⾄⼤範圍區域。
• 12 吋重低音喇叭可產生強⼤的低頻表現。
• 配備高效率的 1,100 W D 類放⼤器。
• 方便好⽤的專⽤外罩，可⽤於收納線性陣列喇叭、

間柱和重低音喇叭。
• 適合搭配使⽤內建⼩型混音主控台的輕量型 PA 系統，

例如 DM3 、 TF 系列或 MG 系列。
• 將本產品與 STAGEPAS 1K mkII 或另一部 DXL1K 搭配

使⽤，即可升級為⽴體聲或多喇叭系統。

包裝內容物

選購項目
• DL-SP1K ( 專用板車 )

• 重低⾳喇叭 x 1 • 專用外罩 x 1

• 線性陣列喇叭 x 1 • 間柱 x 2

• 電源線 x 1

• 使用說明書 ( 本手冊 )
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控制項及功能

上面板

1 [PROTECT] ( 保護 ) LED
保護電路啟動時，將會亮起紅燈。 發生以下任一情況
時，保護電路即會啟動，且喇叭輸出將會靜音。
• 開啟本裝置電源時
開啟電源時，保護電路會啟動幾秒鐘，以避免發出噪
音。 待本裝置完全開機後，LED 即會熄燈。
• 偵測到放⼤器過熱
• 偵測到電流突波

保護電路啟動時，請靜候放大器部分降溫。 或者，
您也可以關閉並重新開啟本裝置的電源， 以停用保護
電路。 若保護電路仍未停用，請洽詢您的 Yamaha 經
銷商。

2 [POWER] ( 電源 ) LED
打開 [I/O] ( 電源 ) 開關 (C) 後，將會亮起綠燈。

3 [CLIP] ( 截波 ) LED
若訊號因輸入聲級過高而發生截波，將會亮起紅燈。 
當這排 LED 亮起時，請調低對應輸入聲道的聲級，
或將對應的 [MIC/LINE] ( 麥克風 / 線路 ) 開關設為 
LINE ( 線路 ) 。

4 [LEVEL] ( 聲級 ) 控制項
這排控制項可用來調整各聲道的音量。 為了減少噪
音，請將未使用聲道上的 LEVEL ( 聲級 ) 控制項調至
最小。

5 [MIC/LINE] ( 麥克風 / 線路 ) 開關 ( 聲道 1)
針對低聲級訊號 ( 如麥克風 )，請將此開關調至 
MIC (N) 位置。 針對高聲級訊號 ( 如電子樂器和音訊
裝置 )，請將此開關調至 LINE (O) 位置。

6 [MODE] ( 模式 ) 控制項
此控制項可用來調節整體聲壓和頻率平衡。 中央位置 
MUSIC ( 音樂 ) 為基本設定。 將此控制項逆時針朝向 
SPEECH ( 演講 ) 轉動，可截斷多餘的低頻，為演講、
唱歌及原聲樂器演奏營造最佳音場設定。 將此控制項
順時針朝向 CLUB ( 營業場所 ) 轉動，則可加重高頻和
低頻，為現場播放的音源營造最佳音場設定。

7 [MAIN LEVEL] ( 主聲級 ) 控制項 /
[LIMIT] ( 限幅 ) LED/[SIGNAL] ( 訊號 ) LED
同時決定從喇叭輸出的訊號音量，以及傳送至 [LINK 
OUT] ( 連結輸出 ) 插孔的訊號聲級。 可讓您在不改變
聲道之間相對音量平衡的情況下，調節整體音量。 當
輸出訊號達到並超過一定聲級時，[SIGNAL] ( 訊號 ) 
LED 將會亮起綠燈。 套用限幅器時，[LIMIT] ( 限幅 ) 
LED 將會亮起紅燈。

1

2

3

4

5

6

7

把手

線性陣列喇叭插孔

控制面板

控制面板
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後面板

8 麥克風 / 線路輸入插孔 ( 聲道 1-2)
用於連接麥克風、吉他、電子樂器或音訊裝置。這些
插孔為複合式插孔 （同時支援 XLR 和耳機接頭）。

9 [LINK INPUT] ( 連結輸入 ) 插孔
此插孔支援 XLR 型接頭。
輸入訊號將直接從喇叭輸出。
若要控制訊號的音色和音量等級，請使用相連的 
STAGEPAS 1K mkII 或混音主控台。

0 [LINK OUT] ( 連結輸出 ) 插孔
此插孔支援 XLR 型接頭。 將混音訊號輸出至另一部 
DXL1K 。 或者，您也可以在此處連接另一部主動式
喇叭。

A 通風口
本產品內部冷卻風扇的專用通風口。 使用本裝置時，
請勿堵塞通風孔。

9

0

A

A

B C

8

XLR 耳機
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B [AC IN] 插孔
請將隨附的電源線連接至此處。 先將電源線插入此插
孔，再將電源插頭插入 AC 插座。
連接或斷開電源線之前，請務必先關閉電源開關。

C I / O ( 電源 ) 開關
開啟 (I) 或關閉 (O) 本裝置的電源。 啟動所有相連裝置
的電源時，請務必先啟動外部音源的電源，再啟動本
裝置的電源，最後才啟動連接至 [LINK OUT] 插孔之裝
置的電源。 關閉所有相連裝置的電源時，請按照相反
順序進⾏。

須知
即使關閉電源開關，仍會有少量電流流入本裝置。 預計⻑
時間不會⽤到本裝置時，請務必將電源線從 AC 插座拔出。

註
連續快速開關電源，可能會導致本裝置故障。 關閉電源後，
請等待約 5 秒鐘再啟動電源。
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快速入門指南

安裝線性陣列喇叭和間柱
使用隨附的間柱，將線性陣列喇叭安裝在與聽眾耳朵高度
大致相同的位置。 線性陣列喇叭設有網罩。

1. 依序將線性陣列喇叭和間柱牢固地
插入插孔。
請視需要使用間柱。

註
請將線性陣列喇叭和間柱牢固地插入插孔。 
若接頭未充分接觸，將可能無法輸出聲音。

連接麥克風、樂器或⾳訊裝置
連接前請先逆時針旋轉 [LEVEL] ( 聲級 ) 控制項，將音量降
至最低。

 連接範例

讓喇叭發出聲⾳
確認本裝置的電源已關閉。

2. 將隨附電源線的一端連接至本裝置後面板上的 
[AC IN] 插孔。

間柱 x 2 間柱 x 1 無間柱

電木吉他麥克風
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3. 將電源線的另一端插入 AC 插座。

警告
• DXL1K 專為接地使⽤而設計。 為避免觸電及相連裝置損

壞，請務必使⽤隨附的電源線將本裝置接地。 若您不清楚
正確的連接方式，請洽詢距離您最近的 Yamaha 經銷商。

• 請務必使⽤隨附的電源線， 否則可能會過熱或造成觸電。 

須知
即使關閉電源開關，仍會有少量電流流入本裝置。 預計⻑
時間不會⽤到本裝置時，請務必將電源線從 AC 插座拔出。

4. 將 [LEVEL] ( 聲級 ) 控制項 ( 白色旋鈕 ) 和 
[MAIN LEVEL] ( 主聲級 ) 控制項 ( 紅色旋鈕 ) 
調到最小 (0) 。

5. 將 [MODE] ( 模式 ) 控制項 ( 黃色旋鈕 ) 調至 
MUSIC ( ⾳樂 ) 位置。

6. 若將麥克風連接至聲道 1，請將 [MIC/LINE] 開
關調至 MIC (N) 位置。 若將樂器或⾳訊裝置連
接至聲道 1，請將 [MIC/LINE] 開關調至 LINE 
(O) 位置。

7. 先啟動相連樂器或⾳訊裝置的電源，再啟動本裝
置的電源。
[POWER] ( 電源 ) LED 此時會亮起。

8. 使用 [MAIN LEVEL] ( 主聲級 ) 控制項，將⾳量調
至適當的聲級。

9. 演奏樂器或對著麥克風唱歌時，請使用 [LEVEL] 
( 聲級 ) 控制項調整對應聲道的⾳量。

10. 使用 [MAIN LEVEL] ( 主聲級 ) 控制項調節整體
⾳量。

若喇叭已發出聲音且音量適中，代表您已完成設定。 否
則，請參閱 “ 疑難排解 ” ( 第 144 頁 ) 部分的檢查清單。

註
為避免喇叭意外發出巨⼤噪音，請先關閉本裝置的電源，再關閉
相連聲源 ( 例如樂器或音訊裝置 ) 的電源。

 ⾳量過⼤時
將對應聲道的 [LEVEL] ( 聲級 ) 控制項調至最小 (0) 。 將 
[MIC/LINE] 開關調至 LINE (O) 位置，再慢慢調高 [LEVEL] 
( 聲級 ) 控制項，直到獲得所需音量。

 ⾳量過小時
將對應聲道的 [LEVEL] ( 聲級 ) 控制項調至最小 (0) 。 將 
[MIC/LINE] 開關調至 MIC (N) 位置，再慢慢調高 [LEVEL] 
( 聲級 ) 控制項，直到獲得所需音量。

調整⾳量
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收存本裝置
1. 為 DXL1K 裝上隨附的專用外罩。

2. 將線性陣列喇叭和間柱放進印有 Yamaha 標誌
的口袋。

若要移動本裝置，請打開外罩頂部的翻蓋，並持握本
裝置上的把手。

註
如需有關 DL-SP1K ( 專為本裝置設計的選購板車 ) 的資訊，請參
閱 DL-SP1K 使⽤說明書。
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疑難排解

無法啟動電源。
 您是否有確實接好電源線？

電源突然關閉。
 通風口是否有堵塞？ 

通風不良會導致本產品過熱，因此系統可能會自動關閉
電源以防止過熱。 請改善通風以加速冷卻，再重新啟動
電源。

喇叭無法發出聲⾳。
 您是否有將線性陣列喇叭和間柱牢固地插入插孔？ 

若未確實將喇叭插入間柱或插座，接頭將無法充分接
觸，喇叭也將因此無法發出聲音。

 [PROTECT] ( 保護 ) LED 是否亮起？ 
內部功率放⼤器部分過載時，系統會將放⼤器靜音以保
護其電路。 一段時間後，本裝置將自動重設。

聲⾳失真或發出噪⾳。
 您是否將任何相關聲道的 [LEVEL] ( 聲級 ) 控制項和 / 或 

[MAIN LEVEL] ( 主聲級 ) 控制項設定得太高？
 您是否將 [MIC/LINE] 開關是否設定為 MIC？ 

將 [MIC/LINE] 開關設定為 MIC 時，如果來自音源的
輸入聲級偏⼤，就可能導致聲音失真。 請將開關設定
為 LINE 。

 相連裝置的音量是否太⼤？ 
調低外部裝置的音量。

聲⾳不夠⼤。
 您是否將所有相關聲道的 [LEVEL] ( 聲級 ) 控制項和 / 或 

[MAIN LEVEL] ( 主聲級 ) 控制項設定得太低？
 您是否將 [MIC/LINE] 開關是否設定為 LINE？ 

將 [LEVEL] ( 聲級 ) 控制項調到最⼩ (0) 。 將開關設定為 
MIC，然後慢慢調高 [LEVEL] ( 聲級 ) 控制項。

 相連裝置的音量是否太⼩？ 
調高外部裝置的音量。

⾼低頻範圍的聲⾳不平衡。
 喇叭是否能正確輸出高頻範圍訊號？ 

若答案為否，請確認線性陣列喇叭已確實插入插座。

如果問題仍未解決，請諮詢 Yamaha 經銷商。
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⼀般規格

 主要規格

 控制面板

 放⼤器部分

 喇叭部分

 配件

系統類型 主動式重低音喇叭搭配線性陣列喇叭
頻率響應 (–10 dB) 37 Hz - 20 kHz
涵蓋角度 ( 水平 × 垂直 ) 170° × 30°
交越頻率 240 Hz
最⾼輸出聲級 
( 測得峰值，IEC noise@1 m) 125 dB SPL

電力需求 110-120 V 60 Hz，220-240 V 50/60 Hz
功耗 25 W ( 閒置 )，91 W (1/8 功率 )
尺寸 ( 寬 × ⾼ × 深 ) 系統 ( 最大 ) 334 × 2,000 × 418 mm
重量 23.0 kg

混⾳聲道數 2

類比輸入
Mono mic/line × 1, mono line × 1
LINK IN (MONO)

效果 MODE (SPEECH/MUSIC/CLUB)
輸出 LINK OUT (MONO)

額定輸出 動態 1,100 W ( 重低音喇叭： 500 W，線性陣列喇叭： 600 W)

外殼
線性陣列喇叭： 封閉式
重低音喇叭： 低音反射型

喇叭單元
線性陣列喇叭： 1.5" (3.8 cm) 錐盆 × 10
重低音喇叭： 12" (30 cm) 錐盆

尺寸 ( 寬 × ⾼ × 深 )
線性陣列喇叭： 67 × 582 × 86 mm
間柱 ( 單個 )： 67 × 555 × 86 mm
重低音喇叭： 334 × 550 × 418 mm

重量
線性陣列喇叭： 1.8 kg
間柱 ( 單個 )： 0.6 kg
重低音喇叭： 20.0 kg

包裝內附 電源線 × 1，專用外罩 × 1，使用說明書
選購配件 DL-SP1K ( 專用板車 )
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輸入特性

輸出特性

*4. 0 dBu= 0.775 Vrms

* 本使⽤說明書的內容為出版時最新的技術規格。請⾄ Yamaha 網站下載最新版本的使⽤說明書。

輸入端子 接頭類型
MIC/LINE

( 麥克風 / 線路 )
開關

輸入阻抗 ⾳源阻抗
輸入聲級*1

靈敏度*2 標稱*3 截波閾值

CH IN1 XLR Combo
XLR

MIC
3 kΩ (平衡式) 150 Ω Mics/

Lines
−50 dBu −36 dBu −10 dBu

LINE −24 dBu −10 dBu +16 dBu

耳機
MIC

10 kΩ (平衡式) 150 Ω Mics/
Lines

−44 dBu −30 dBu −4 dBu
LINE −18 dBu −4 dBu +22 dBu

CH IN1 XLR Combo
XLR – 10 kΩ (平衡式) 150 Ω Lines −24 dBu −10 dBu +16 dBu
耳機 – 10 kΩ (平衡式) 150 Ω Lines −18 dBu −4 dBu +22 dBu

LINK INPUT 
(連結輸入) XLR-3-31 – 20 kΩ (平衡式) 150 Ω Lines +10 dBu – +24 dBu

*1. 0 dBu= 0.775 Vrms
*2. 輸入音量 = 最⼤
*3. 輸入音量 = 標稱 ( 中央位置 )

輸出端子 接頭類型 輸出阻抗 負載阻抗
輸出聲級*4 

標稱 截波閾值
LINK OUT ( 連結輸出 ) XLR-3-31 75 Ω 10 kΩ +10 dBu +24 dBu
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尺寸

 重低⾳喇叭

 線性陣列喇叭  間柱

單位： mm
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方塊圖
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(74-M02 TW RoHS 01)

(台灣RoHS)/限⽤物質含有情況標示資訊請參考下列網址
https://tw.yamaha.com/zh/support/compliance/
操作說明: 選擇語⾔-(中文)/輸入[產品型號]或[關鍵字]/按[搜尋]
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